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Brugge, 21 sept. 85

[Eerweerde] vriend,

Ik zou geerne hebben dat geheel deze De Bo-numero gereed is tegen vrijdag aanstaande.

Onnuttig u te zeggen dat er daar niets mag in staan' dat van aard zij den zoogezeiden studenten-strijd te
bevoordeeligen of dat in state zij onaangenaamheden over mij en u te trekken. Laat dit zorgvuldig buiten de zaak:

daarbij De Bo is altijd buiten dit gewoel gebleven.

Zorg dan dat alles mij in tijden toegezonden worde. Mij, zeg ik; niet naar Dezuttere, den drukker.

Uw toegenegen

AdDuclos.

1 Gezelle stuurde de tekst van zijn redevoering op de hulde van De Bo op naar Adolf Duclos om ze op aparte blaadjes af te drukken en

daarna om te nemen in een huldenummer van Rond den Heerd. (Huldenummers: Rond den Heerd: 20 (4 oktober 1885) 45 en 45bis).
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notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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